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Komponenten
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Gestell

Standful3, 4x

Brenner

Thermoelement

Kontermutter, 2x

Brennerrohr

Luftzufuhrring

Sechskantschraube mit Kontermutter
Gasregler

Sicherheitsventil

Anschluss fur Gasschlauch
Ziindelektrode

Haltewinkel

Gasventil

Null-Punkt

Piezozlinder

Gasschlauch mit Druckminderer
Kreuzschlitzschraube A (M6x16 mm), 2x
Kreuzschlitzschraube B (M6x16 mm), 1x
Kreuzschlitzschraube C (M5x12 mm), 8x
Gewindemutter (M5), 8x

Aufnahme mit Gewinde A

Aufnahme mit Gewinde B
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Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren
Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Gaskocher. Sie enthalt
ﬁ% wichtige Informationen zur Inbetriebnahme und Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise,

sorgfaltig durch, bevor Sie den Gaskocher einsetzen. Die Nichtbeachtung
dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden am
Gaskocher fiihren.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie den Gas-
kocher an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europaischen Union giiltigen Normen
und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und Gesetze.

Die Bedienungsanleitung kann tiber den Kundendienst im PDF-Format angefordert
werden.

Bestimmungsgemafler Gebrauch
Der Gaskocher ist ausschlief3lich zum Erhitzen, Kochen und Anbraten von Lebens-
mitteln in Topfen oder einem Wok konzipiert, wie zum Beispiel:
« zum Erhitzen und Kochen von Speisen in einem Topf;
« zum Erhitzen von Getranken in einem Topf;
« zum Anbraten von Speisen in einer Pfanne oder in einem Wok.
Verwenden Sie den Gaskocher nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemal und kann zu Sachschaden
oder sogar zu Personenschaden flihren. Der Gaskocher ist kein Kinderspielzeug.

Der Gaskocher ist nur flr die Benutzung im Freien konzipiert und darf nicht als
Einbaugerat genutzt werden.

Der Hersteller oder Handler bernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemaBen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem Gaskocher
oder auf der Verpackung verwendet.

c € Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung”):
1936-20 Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle
anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen
Wirtschaftsraums.
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Sicherheit

Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch des Gaskochers die
@@7 m Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie

zur spateren Referenz auf.

* Piezoziindung

Sicherheit
Hinweiserklarung

Die folgenden Symbole und Signalworte werden in dieser Bedienungsanleitung
verwendet.

Dieses Signalsymbol /-wort bezeichnet eine
A WARNUNG! Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die,

wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalwort warnt vor moglichen

HINWEIS! Sachschaden.

. Dieses Symbol gibt Ihnen nitzliche Zusatzinformationen zur Inbetrieb-
1 nahme und Handhabung.

Allgemeine Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr! Verbrennungsgefahr!

Der Gaskocher wird wahrend des Gebrauchs sehr heil3.
Berlihren Sie den Gaskocher nicht wahrend des Betriebes!

— Der Gaskocher wird an allen Oberflachen extrem heil3.
Berlihrungen flihren zu schweren Verbrennungen.

— Halten Sie Kinder vom Gaskocher fern.
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Sicherheit

— Sorgen Sie daftir, dass Kinder keine Gegenstande auf den
Gaskocher legen oder hineinstecken.

— Der Gaskocher darf wahrend des Betriebes nicht bewegt werden.

— Es durfen keine Veranderungen am Gaskocher durchgefiihrt
werden.

— Betreiben Sie den Gaskocher nicht, wenn er sichtbare Schaden
aufweist oder der Gasschlauch bzw. der Druckminderer defekt ist.

— Der Gasschlauch oder der Druckminderer des Gaskochers diirfen
nicht selbststandig repariert werden, wenn sie beschadigt sind.
Wenden Sie sich in diesem Fall an den Hersteller oder seinen
Kundendienst, um Gefahrdungen zu vermeiden.

— Bei eigenstandig durchgefiihrten Reparaturen, Umbauten,
unsachgemalem Anschluss oder falscher Bedienung sind
Haftungs- und Garantieanspriiche ausgeschlossen. Wenden Sie
sich an die auf der Garantiekarte angegebene Serviceadresse.

— Jegliche Modifikation des Gerats kann gefahrlich sein.

— Bei Reparaturen dirfen nur Teile verwendet werden, die den
urspringlichen Geratedaten entsprechen.

— Fuhren Sie wahrend des Betriebes keine anderen Tatigkeiten
am Gaskocher durch (wie z. B. Reinigen).

— Es ist zu empfehlen, dass die Lange des Gasschlauchs 1,50 m
nicht uberschreitet.

— Verwenden Sie den Gasschlauch nie als Tragegriff.

— Halten Sie den Gasschlauch und die Gasflasche von offenem
Feuer und heiBen Flachen fern.

— Verlegen Sie den Gasschlauch so, dass er nicht zur Stolperfalle
wird.

— Knicken Sie den Gasschlauch nicht und legen Sie ihn nicht
Uber scharfe Kanten.

— Der Gaskocher darf nur mit einem zugelassenen Druckminderer
mit 50 mbar G12 H4 und einem zugelassenen Gasschlauch
benutzt werden.
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Sicherheit

— Sollte das Ventil oder die Duse verstopft sein, wenden Sie sich
an den Kundenservice.

— Verwenden Sie den Gaskocher ausschlie8lich im Freien an
einem gut bellfteten Ort. Der Gaskocher darf niemals in
geschlossenen Raumen betrieben werden.

— Der Gaskocher darf nicht direkt an eine Wand oder unter ein
Vordach o. A. gestellt werden.

— Verwenden Sie den Gaskocher nicht in einer Senke, da sich
dort austretendes Gas sammeln kann.

— Halten Sie einen Mindestabstand zum Gaskocher von 50 cm
zu jeder Seite ein.

— Wenn Sie den Gaskocher nicht benutzen, ihn reinigen
oder wenn eine Storung auftritt, schalten Sie den Gaskocher
immer aus und schliel3en Sie das Ventil der Gasflasche.

— Halten Sie dieses Gerat von brennbaren Stoffen fern!

A WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (beispielsweise
teilweise Behinderte, dltere Personen mit Einschrankung ihrer
physischen und /oder mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an
Erfahrung und Wissen (beispielsweise dltere Kinder).

— Dieser Gaskocher darf nicht von Personen (einschlie3lich Kindern)
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden.

— Kinder diirfen nicht mit dem Gaskocher spielen.

— Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen.

Kinder kdnnen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

— Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern
durchgefiihrt werden.
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Sicherheit

— Halten Sie Kinder vom Gaskocher und der Gasleitung fern.

— Lassen Sie den Gaskocher wahrend des Betriebes nicht
unbeaufsichtigt und flihren Sie wahrend des Betriebes keine
anderen Tatigkeiten aus.

— Bedienen Sie den Gaskocher mit groBer Umsicht. Unter
Einfluss von Alkohol, Medikamenten oder Drogen, aber auch
bei Mudigkeit oder Krankheit, sollte der Gaskocher nicht
benutzt werden.

— Halten Sie Haustiere von dem Gaskocher fern.
— Weisen Sie auch andere Benutzer auf die Gefahren hin!

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr! Brandgefahr!

UnsachgemalBer Umgang mit dem Gaskocher und der Gasflasche
kann zu schwerwiegenden Verletzungen fuhren.

— Flussiggas ist leicht entziindlich und hoch explosiv.

— Achten Sie darauf, dass das Flussiggas nicht unkontrolliert
ausstromt.

— Lebensmittel dirfen niemals direkt den Brenner berihren.
Dieser ist extrem heil3 und kann Lebensmittel entziinden.
Brandgefahr!

— Seien Sie vorsichtig und berlihren Sie niemals die aufgeheizten
Teile.

— Topfe und Woks, die auf den Gaskocher gestellt werden,
konnen sich stark erhitzen. Fassen Sie die Topfe oder Woks
nur mit hitzebestandigen Spezialhandschuhen an und niemals
mit bloBen Handen.
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Sicherheit

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr! Brandgefahr!

UnsachgemalBer Umgang mit dem Gaskocher kann zu
Verletzungen fihren.

— Fette und Ole kdnnen sich bei nicht bestimmungsgeméaBem
Gebrauch entziinden. Loschen Sie niemals mit Wasser.

— VerschlieRen Sie die Gaszufuhr und verwenden Sie ein
geeignetes Loschmittel (z. B. Feuerldscher gegen Fettbrand,
Loschdecke oder Sand).

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Unsachgemal3er Umgang mit dem Gaskocher kann zu
Beschadigungen des Gaskochers fiihren.

— Stellen Sie den Gaskocher auf einer gut zuganglichen,
ebenen, trockenen, hitzebestandigen, nicht brennbaren
und ausreichend stabilen Arbeitsflache auf. Stellen Sie den
Gaskocher nicht an den Rand oder an die Kante der Arbeits-
flache.

— Stellen Sie den Gaskocher nie auf oder in die Nahe
von heil3en Oberflachen ab (z. B. Herdplatten, Heizung etc.).

— Setzen Sie den Gaskocher niemals Witterungseinflissen
(z. B. Regen, Wind, Sturm etc.) aus.

— Achten Sie darauf, dass Sie den Gaskocher nicht auf Wiesen,
an Baumen oder Strauchern verwenden. Trockene Graser und
Pflanzen konnen leicht entflammen und einen Brand
verursachen.

— Verwenden Sie den Gaskocher und das Zubehor nicht mehr,
wenn die Bauteile des Gaskochers Beschadigungen aufweisen.
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Sicherheit

Ersetzen Sie beschadigte Bauteile nur durch passende
Originalersatzteile.

Sicherheitshinweise zum Umgang mit Gas

AWARNUNG!

Verletzungsgefahr! Brandgefahr! Explosionsgefahr!

UnsachgemalBer Umgang mit Gas kann zu Verletzungen fiihren.
Gas ist leicht entziindlich und hoch explosiv.

— Achten Sie darauf, dass kein Gas unkontrolliert ausstromt.

— Jedes offene Feuer (u. a. Rauchen) ist beim Umgang mit Gas
verboten. Achten Sie auch darauf, dass elektrische Gerate nicht
in der Nahe des Gaskochers benutzt werden.

— Eine hohe Gaskonzentration kann zu Sauerstoffmangel bis hin
zur Erstickung fhren.

— Lagern Sie die Gasflaschen immer im Freien.

— Sorgen Sie fiir ausreichende Belliftung, wenn Sie den Gaskocher
benutzen.

— Schutzen Sie die Gasflaschen vor direkter Sonneneinstrahlung.

— Lassen Sie den Gaskocher vollstandig abkuhlen, bevor Sie eine
neue Gasflasche anschlie3en.

— Lagern Sie die Gasflasche nur stehend.

— Verwenden Sie die Gasflasche nicht, wenn Sie beschadigt,
rostig, verbeult oder das Ventil beschadigt ist.

— Verwenden Sie den Gaskocher nur mit dem mitgelieferten
Druckminderer und Gasschlauch.

— Bei Funktionsstérungen drehen Sie umgehend das Gasventil
des Gaskochers und das Gasflaschenventil zu.

— Gas ist schwerer als Sauerstoff und kann sich somit in Senken,
z. B. in kleinen schlecht belufteten Innenhofen, sammeln.
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Erstinbetriebnahme

Bei unkontrolliertem Ausstromen von Gas kann es zu schweren
Gesundheitsschaden kommen.

— Gasflaschen und gasfiihrende Komponenten dirfen keinen
Temperaturen tber 50 °C ausgesetzt werden.

— Verwenden Sie nur geeignete Gasbehalter wie im Kapitel
JJTechnische Daten” aufgeflihrt.

— Stellen Sie sicher, dass keine Undichtigkeit vorhanden ist.
Sollte Gas ausstromen oder Gasgeruch wahrgenommen werden,
schlieBen Sie die Gaszufuhr umgehend (iber das Gasventil.
Wenn die Fehlerquelle nicht gefunden wird, lesen Sie dazu die
,Storungstabelle” und/oder wenden Sie sich an den Hersteller.

Erstinbetriebnahme
Gaskocher und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschdadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer
oder anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann der Gaskocher
beschadigt werden.

— Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie den Gaskocher aus der Verpackung.
2. Kontrollieren Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.

3. Kontrollieren Sie, ob der Gaskocher, die Einzelteile oder Zubehorteile
Schaden aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie diesen Gaskocher nicht.
Wenden Sie sich Gber die auf der Garantiekarte angegebene Serviceadresse an
den Hersteller.
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Erstinbetriebnahme

Gaskocher montieren

AWARNUNG!

Verletzungsgefahr!

UnsachgemaBer Umgang mit dem Gaskocher kann zu schwer-
wiegenden Verletzungen flihren.

Montieren Sie den Gaskocher auf einer ebenen, stabilen und
trockenen Flache.

. Empfehlung: Fiihren Sie die Montage des Brenners mit zwei
1L Personen durch.

1. Nehmen Sie den Gaskocher aus der Verpackung.

. Befestigen Sie die Standfii3e mit Hilfe der mitgelieferten Kreuzschlitz-

schrauben C und den Gewindemuttern am Gestell (siehe Abb. A).

. Losen Sie fiir den weiteren Vorgang die Kreuzschlitzschraube B vom

Brennerrohr @M. Bitte beachten Sie: Der Haltewinkel samt Ziindelektrode und
Thermoelement sind jetzt nicht mehr fixiert und kénnten bei Unachtsamkeit
beschadigt werden.

. Drehen Sie das Gestell auf den Kopf. Setzen Sie nun den Brenner wie abgebildet

waagerecht, unter Beriicksichtigung des losen Haltewinkels, ein (siehe Abb. B).
Befestigen Sie ihn zuerst mit den 2 Kreuzschlitzschrauben A an der
Aufnahme A BZ). AnschlieBend drehen Sie das Gestell samt Brenner vorsichtig
wieder um. Achten Sie darauf, dass Sie den Brenner wahrend des Drehvorganges
andricken, damit die bereits fixierten Schrauben A nicht abbrechen.

. Befestigen Sie nun die zuvor geldste Kreuzschlitzschraube B EE) wieder am Gestell.

Der Haltewinkel muss sich zwischen der Halterung am Gestell und der
Aufnahme mit Gewinde des Brennerrohrs @@ befinden (siche Abb. B).

Bitte beachten Sie: Der Gaskocher sollte nicht demontiert werden.
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AnschlieRen der Gasflasche

AnschlieBBen der Gasflasche

AWARNUNG!

Verletzungsgefahr!

UnsachgemalBer Umgang mit dem Gaskocher und der Gasflasche
kann zu Verletzungen fuhren.

— Stellen Sie die Gasflasche aufrecht und gegen Umfallen
gesichert auf.

— Die Gasflasche sollte in groBtmaoglicher Entfernung zum
Gaskocher aufgestellt werden. Stellen Sie dabei sicher, dass
der Gasschlauch keinesfalls den Gaskocher beriihrt oder unter
Spannung steht.

— Die Warmeausstrahlung des Gaskochers darf sowohl die
Oberflache der Gasflasche sowie des Gasschlauches als auch
des Druckminderers nicht erreichen.

— Verwenden Sie nur geeignete Gasflaschen wie im Kapitel
JJTechnische Daten” aufgefihrt.

— Klemmen Sie den Gasschlauch nicht ein. Knicken oder verdrehen
Sie den Gasschlauch nicht.

1. Stellen Sie die Gasflasche aufrecht und auf einem stabilen Untergrund auf.

2. Stellen Sie sicher, dass das Ventil der Gasflasche geschlossen ist und das Gasventil
des Gaskochers auf = (Minus) steht, bevor Sie die Gasflasche an den Gaskocher
anschlie3en.

3. Verbinden Sie den Druckminderer mit dem Ventil der Gasflasche (siehe Abb. C).

4. Anschlielend verbinden Sie den Gasschlauch mit dem dafiir vorgesehenen
Anschluss €M am Gaskocher (siehe Abb. D).

Bitte beachten Sie: Bei den Schraubverbindungen handelt es sich
i um Linksgewinde. Verwenden Sie zum Fixieren geeignetes Werkzeug.
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Dichtheitspriifung der gasflihrenden Komponenten

Dichtheitspriifung der gasfiihrenden Komponenten

AWARNUNG!

Verletzungsgefahr! Erstickungsgefahr!

UnsachgemaBer Umgang mit Gas kann zu schwerwiegenden
Verletzungen flhren.

— Fuhren Sie die Dichtheitsprifung nur im Freien aus.

— Die Gasflasche darf nur fern jeglicher Ziindquelle gewechselt
werden!

— Wenn Sie wahrend des Betriebes Gasgeruch oder Undichtigkeit
der gasfliihrenden Komponenten feststellen, schlie3en Sie sofort
die Gaszufuhr. Der Gaskocher darf erst in Betrieb genommen
werden, wenn die Ursache behoben ist und alle gasfiihrenden
Komponenten einwandfrei funktionieren.

AWARNUNG!

Brandgefahr! Explosionsgefahr!

UnsachgemaBer Umgang mit Gas kann zu schwerwiegenden
Verletzungen fihren.

— Verwenden Sie zum Ausfindigmachen des Gaslecks auf keinen
Fall eine offene Flamme!
- Vor jedem Gebrauch und nach jedem Wechsel der Gasflasche muss eine

Dichtheitspriifung an den gasfiihrenden Komponenten (Gasschlauch mit Druck-
minderer @4 usw.) durchgefiihrt werden.

- Verwenden Sie fiir die Dichtheitspriifungen ein handelstibliches Lecksuchspray.
1. Driicken und drehen Sie das Gasventil §2§ auf und verwenden Sie das Leck-
suchspray gemaR den Herstellerangaben.

2. Sobald Sie die undichte Stelle gefunden haben, stellen Sie sofort die Gaszufuhr
ab und ziehen Sie ggf. die entsprechende Verbindung nach.

3. AnschlieBend fiihren Sie eine erneute Dichtheitspriifung durch.
4. Wenn keine weitere Undichtigkeit vorliegt, ist der Gaskocher einsatzbereit.
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Bedienung

« Falls die Undichtigkeit nicht behoben werden konnte, wenden Sie
i sich an die auf der Garantiekarte aufgefiihrte Serviceadresse.

« Wenn Sie unsicher beim Anschluss der gasfiihrenden Komponenten
sind, ist zu empfehlen, dass Sie einen Fachbetrieb fiir die Installation
beauftragen.

Bedienung

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr! Verbrennungsgefahr!

Der Gaskocher wird wahrend des Gebrauchs sehr heil3.
Berilihren Sie den Gaskocher nicht wahrend des Betriebes!

— Prifen Sie den Gaskocher, die Anschliisse und die Gasleitungen
vor jeder Inbetriebnahme auf Beschadigungen und/oder Risse.

— BertUihren Sie die heif3en Teile des Gaskochers wahrend des
Betriebes nicht mit blo3en Fingern.

— Fassen Sie den Gaskocher ausschliel3lich mit hitzebestandigen
Spezialhandschuhen an.

— Beachten Sie, dass der Gaskocher auch nach dem Abschalten
noch heil3 sein kann!

— Halten Sie sich von austretendem Dampf aus dem Wok
oder Topf fern.

— Weisen Sie auch andere Benutzer auf die Gefahren hin!

Gaskocher aufstellen

AWARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Unsachgemal3er Umgang mit dem Gaskocher kann zu schwer-
wiegenden Verletzungen flihren.
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Bedienung

— Der Gaskocher muss auf einem hitzefesten und stabilen
Untergrund aufgestellt werden.

— Achten Sie darauf, dass Sie den Gaskocher nicht auf Wiesen,
an Baumen oder Strauchern verwenden. Trockene Graser und
Pflanzen konnen leicht entflammen und einen Brand verursachen.

1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und sdmtliche Schutzfolien.

2. Stellen Sie den Gaskocher so auf, dass genligend Platz um den Gaskocher
vorhanden ist (Mindestabstand 50 cm).

3. Platzieren Sie den Gaskocher nicht direkt vor einer Wand oder anderen
Gegenstdanden.

4. Achten Sie darauf, dass der Gaskocher immer waagerecht aufgestellt wird.

Brenner anziinden

AWARNUNG!

Verletzungsgefahr! Verbrennungsgefahr!

UnsachgemaBer Umgang mit Gas kann zu Verletzungen und
schweren Verbrennungen flhren.

— Verwenden Sie zum Anziinden des Brenners ausschlieflich
den Piezoziinder!

— Aus Sicherheitsgriinden darf das Gasventil bei der Ziindung
nur zur Halfte aufgedreht sein. Die austretende Flamme kann
sehr hoch sein.

— Beugen Sie sich beim Anziinden des Brenners nicht Gber
das Gerat. Die austretende Flamme kann zu schweren
Verbrennungen fiihren.

— Wenn Sie den Gaskocher nicht verwenden, schalten Sie ihn aus
und drehen durch das Gasventil die Gaszufuhr zu. Trennen Sie
danach unbedingt den Gasschlauch vom Gaskocher.

— Achten Sie darauf, dass der Gasschlauch und die Gasflasche
ordnungsgemal angeschlossen sind, wie unter,Anschlie3en
der Gasflasche” beschrieben.
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Bedienung

1. Bevor Sie den Gaskocher verwenden, stellen Sie sicher, dass der Luftzufuhrring
ca. 0,5 cm geodffnet ist.

2. Offnen Sie das Gasflaschenventil, indem Sie den Hahn gegen den Uhrzeigersinn
drehen.

3. Drehen Sie das Gasventil etwas auf, halten Sie es fir einige Sekunden gedriickt
und ziinden Sie den Brenner durch Betdtigen des Piezoziinders @ an (siehe
Abb. E). Durch diesen Vorgang entziindet die Ziindelektrode das ausstromende
Gas des Brenners. Drehen Sie das Gasventil anschlieBend im Uhrzeigersinn in
Richtung =+ (Plus) (siehe Abb. F).

Einstellen des Brenners
HINWEIS!

Beschdadigungsgefahr!

Unsachgemal3er Umgang mit dem Gaskocher kann zu
Beschadigungen des Gaskochers flihren.

. « Um die Flamme des Brenners 88 zu vergréRern, drehen Sie das
1 Gasventil im Uhrzeigersinn in Richtung + (Plus).

« Um die Flamme des Brenners zu verkleinern, drehen Sie das
Gasventil @9 gegen den Uhrzeigersinn in Richtung — (Minus).

Luftzufuhr regulieren

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr! Verbrennungsgefahr!

Beugen Sie sich beim Anziinden des Brenners nicht tiber das
Gerat. Die austretende Flamme kann zu schweren Verbrennungen
fuhren.

Nutzen Sie den Luftzufuhrring 88, um die GréBe der Flamme zu regulieren.
Achten Sie darauf, dass sich der Luftzufuhrring zu Beginn des Betriebes in der
Ausgangsposition befindet.

- Um die Flamme zu vergréBern, erhohen Sie die Luftzufuhr, indem Sie den Luft-
zufuhrring 89 in Richtung Brenner schieben (siehe Abb. G).
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Bedienung

- Um die Flamme zu verkleinern, verringern Sie die Luftzufuhr, indem Sie den Luft-
zufuhrring 89 zuriick in Richtung Ausgangsposition schieben (sieche Abb. G).

Hinweis: Sollte sich der Luftzufuhrring nicht bewegen lassen, schalten Sie
i den Brenner aus und |6sen Sie die Kontermutter der Sechskantschraube 8.

Schieben Sie den Luftzufuhrring auf die gewtinschte Position und fixieren
Sie ihn anschlieBend wieder mit Hilfe der Kontermutter und der Sechs-
kantschraube.

Hinweis: Falls die Flamme unregelmafig scheint, muss die Einstellung
i ggf. angepasst werden. Lesen Sie dazu die Beschreibung im Kapitel
,Stérungstabelle”.

Brenner abstellen

AWARNUNG!

Verletzungsgefahr! Verbrennungsgefahr!

Der Gaskocher wird wahrend des Betriebes sehr heil3.
Sie kdnnen sich verbrennen.

— Lassen Sie den Gaskocher zur Aufbewahrung unbedingt
abkihlen.

1. SchlieBen Sie zuerst das Flaschenventil der Gasflasche, indem Sie den Hahn im
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag zudrehen.

2. Warten Sie, bis die restliche Gasmenge aus dem Gasschlauch verbraucht und
die Flamme erloschen ist.

3. SchlieBen Sie nach Erléschen der Flamme den Gasregler ﬂ, indem Sie das
Gasventil bis zum Anschlag gegen den Uhrzeigersinn in Richtung — (Minus)
drehen (siehe Abb. F). Der Null-Punkt muss nach oben zeigen (siehe Abb. H).
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Storungstabelle

Storungstabelle
HINWEIS!

Beschdadigungsgefahr!

Unsachgemalier Umgang mit dem Gaskocher kann zu
Beschadigungen des Gaskochers flihren.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Unsachgemal3er Umgang mit dem Gaskocher kann zu
Verletzungen fiihren.

— Sollte der Fehler nicht behoben werden, wenden Sie sich an
den Kundenservice.

— Fuhren Sie keine selbststandigen Reparaturen am Gaskocher
durch. Wenden Sie sich an die auf der Garantiekarte
angegebene Serviceadresse.

Fehler Ursache Losung

Der Brenner Das Ventil der Gasflasche | Offnen Sie das Ventil.
funktioniert nicht. | ist noch geschlossen.

Die Gasflasche ist noch Prifen Sie, ob die Gasflasche

nicht angeschlossen. korrekt angeschlossen ist.

Die Gasflasche ist leer. Wechseln Sie die Gasflasche aus.
Das Gasventil ist Wenden Sie sich an den Kunden-
defekt. service.

Die Ziindung ist Uberpriifen Sie, ob die Gasflasche
fehlgeschlagen. richtig angeschlossen und das

Gasventil aufgedreht ist.
Wiederholen Sie anschlieend den
Ziindungsvorgang.
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Stérungstabelle

Fehler Ursache Lésung
Der Brenner Es befindet sich Luft
funktioniert nicht. | im Gasschlauch EEA.

A WARNUNG!

Stellen Sie sicher, dass sich kein
offenes Feuer in der Ndhe des
Gaskochers befindet! Der Gas-
schlauch muss entliftet
werden. Losen Sie den Gasschlauch
am Schlauchanschluss &80 um

2 Umdrehungen und lassen Sie
die Luft entweichen. Ziehen Sie
den Gasschlauch anschlieBend
wieder an.

Der Gasschlauch und/
oder der Druckminderer
sind nicht dicht,
geknickt oder
gequetscht.

Stellen Sie sicher, dass der
Schlauch storungsfrei verlegt ist.
Gdf. tauschen Sie den Druck-
minderer oder den Gasschlauch
aus.

Der Gaskocher
funktioniert,
aber hat zu
wenig Leistung.

Die Gasflasche ist fast
leer.

Wechseln Sie die Gasflasche aus.

Das Gastventil ist
defekt.

Der Brenner &8 und/
oder das Brennerrohr @9
sind/ist verstopft.

Wenden Sie sich an den Kunden-
service.

Die Flamme geht
einfach aus.

Die Flamme ist ggf. durch
einen Windzug erloschen.

Im Falle des Erléschens der Flamme
tritt das Thermoelement in
Funktion und stoppt sofort die
Gaszufuhr. Zum erneuten Start der
Gaszufuhr, drehen Sie das Gas-
ventil @29 zuriick in die Ausgangs-
position. Drehen Sie es nun wieder
in Richtung + (Plus), halten es fir
einige Sekunden gedriickt und
betdtigen erneut den Piezoziinder
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Storungstabelle

Fehler Ursache Losung
Die Flamme geht Das Thermoelement Losen Sie beide Kontermuttern @5,
einfach aus. ist nicht richtig justiert um das Thermoelement neu zu
bzw. zu weit von der justieren. Schieben Sie es
Flamme entfernt. anschlieend vorsichtig weiter in
Richtung des Brenners. Danach
fixieren Sie das Thermoelement
durch erneutes, handfestes
Anziehen der Kontermuttern.
Gasgeruch tritt auf. | Der Hahn der Gasflasche | Lassen Sie die Gasflasche von
ist defekt. einem Fachmann instand setzen.

Wechseln Sie die Gasflasche aus.

Das Gasventil ist
defekt.

Wenden Sie sich an den Kunden-
service.

Der Gasschlauch und/
oder der Druckminderer
sind defekt.

- SchlieBen Sie die Gaszufuhr
durch das Gasventil EZ3.

- Priifen Sie alle Komponenten
auf ihre Dichtheit wie im Kapitel
.Dichtheitsprifung” beschrieben.

- Tauschen Sie alle defekten Teile
durch neue Originalteile aus.

Die Flamme hebt
vom Brenner ab
(hupft).

Brenner lasst sich
schwer anziinden.

Flammenrickschlag
beim Abstellen.

Der Brenner bekommt zu
viel Sauerstoff.

Stellen Sie den Luftzufuhrring
so ein, dass die Luftzufuhroffnung
kleiner wird.

Die Flamme ist
gelblich, Rauchent-
wicklung.

Der Brenner bekommt zu
wenig Sauerstoff.

Stellen Sie den Luftzufuhrring
so ein, dass die Luftzufuhroffnung
grofRer wird.

Bei hier nicht aufgefiihrten Stérungen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden-
dienst. Die Serviceadresse ist auf der Garantiekarte aufgefiihrt.
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Reinigung

Reinigung

AWARNUNG!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaBer Umgang mit dem Gaskocher und den Zubehor-
teilen kann zu Beschadigungen des Gaskochers und der Zubehor-
teile fUhren.

AWARNUNG!

Verbrennungsgefahr!

Der Gaskocher wird wahrend des Betriebes sehr heil3.
Sie kdnnen sich verbrennen.

— Bevor Sie den Gaskocher reinigen, schalten Sie diesen aus,
drehen die Gaszufuhr Uber das Gasventil zu und entfernen die
Gasflasche.

— Reinigen Sie den Gaskocher nach jedem Gebrauch.

— Lassen Sie den Gaskocher vor jeder Reinigung vollstandig
abkihlen.

— Verwenden Sie keine aggressiven oder brennbaren Reinigungs-
mittel, Bursten mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine
scharfen oder metallischen Reinigungsgegenstande wie Messer,
Metallschwamme und dergleichen. Diese kdnnen die Ober-
flachen beschadigen.

— Tauchen Sie den Gaskocher niemals ins Wasser.
Um den Gaskocher zu reinigen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Lassen Sie den Gaskocher vollstandig abkihlen.

2. SchlieBBen Sie den Hahn der Gasflasche und drehen Sie das Gasventil in
Richtung — (Minus) bis zum Anschlag.

3. Trennen Sie den Gasschlauch @ vom Gaskocher.
4. Warten Sie einen kurzen Moment, bis die Gasreste verflogen sind.
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Aufbewahrung und Transport

5. Wischen Sie den Gaskocher mit einem angefeuchteten Tuch und etwas Spilmittel ab.
6. Lassen Sie alle Teile vollstandig trocknen.

7. Falls der Brenner oder das Brennerrohr @@ verstopft ist, wenden Sie sich an
den Kundenservice.

Aufbewahrung und Transport
HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemalBer Umgang mit dem Gaskocher kann zu
Beschadigungen des Gaskochers fiihren.

— Lagern Sie den Gaskocher nie neben einer Warmequelle.
— Knicken oder quetschen Sie den Gasschlauch nicht.

— Entfernen Sie zur Aufbewahrung immer die Gasflasche und
den Gasschlauch.
— Bewahren Sie den Gaskocher stets an einem sauberen und trockenen Ort auf, an
dem er vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt und fiir Kinder unzuganglich ist.
— Verstauen Sie den Gaskocher nur im trockenen Zustand.

— Transportieren Sie den Gaskocher am besten in auseinandergebautem
Zustand und in der Originalverpackung.

Technische Daten

Modell: SC06
Abmessungen (B x T x H): ca.47cmx30cm x 15cm
Gewicht: ca.3,1 kg
Gerate-Kategorie: I13B/P(50)
Nennwarmebelastung: 6 kW

Gasdruck: 50 mbar

Gasart: G30/G31
Gasverbrauch: 438g/h
Injektorgrofe: ca. 1,00 mm
Elektrische Ziindung: Ja (Piezozlindung)
Sicherheitsventil: Ja
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Konformitatserklarung

Verwendbare Topf-/Wok-Durchmesser: ca.16-26 cm
Empfohlenes Zubehor: mind. 5 kg Gasflasche

Technische Anderungen vorbehalten.

Konformitatserklarung

Die EU-Konformitatserklarung kann tber die auf der Garantiekarte
angefiihrten Adresse angefordert werden.

Entsorgung

Verpackung entsorgen
.,c,% Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton

"? zum Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Altgerdt entsorgen

(Anwendbar in der Europdischen Union und anderen europdischen Staaten
mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen.)

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte der Gaskocher einmal nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist jeder
Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerite getrennt vom Hausmiill z. B. bei
einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils abzugeben. Damit wird
gewdbhrleistet, dass Altgerate fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen
auf die Umwelt vermieden werden.

Datenschutz

Garantieabwicklung gemaf3 Art.13 DSGVO

Sehr geehrter Kunde!

Wir teilen Thnen mit, dass wir, die monolith GmbH, Maxstral3e 16, 45127 Essen,
Deutschland als Verantwortlicher Ihre personenbezogenen Daten verarbeiten.

In datenschutzrechtlichen Angelegenheiten werden wir durch einen Datenschutz-
beauftragten, erreichbar unter monolith GmbH, Maxstra3e 16, 45127 Essen, Deutsch-
land, datenschutz@monolith-support.com, unterstiitzt. Wir verarbeiten Ihre Daten zum
Zweck der Garantieabwicklung und stiitzen uns bei der Verarbeitung lhrer Daten auf
den mit uns geschlossenen Kaufvertrag.
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Datenschutz

Ihre Daten werden wir zum Zweck der Garantieabwicklung an PROTEL Dienstleistungs-
und Handels GmbH, Denisstral3e 28a, 67663 Kaiserslautern, Deutschland tibermitteln.
Wir speichern Ihre personenbezogenen Daten fir die Dauer von max. 10 Jahren.

Uns gegeniiber haben Sie das Recht auf Auskunft Gber die betreffenden personen-
bezogenen Daten sowie auf Berichtigung, Léschung, Einschrankung der Verarbeitung,
Widerspruch gegen die Verarbeitung sowie auf Datenlibertragbarkeit.

Die Verarbeitung Ihrer Daten ist fiir die Garantieabwicklung erforderlich; ohne
Bereitstellung der erforderlichen Daten ist die Garantieabwicklung nicht moglich.
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GARANTIEBEDINGUNGEN
WICHTIGES GARANTIEDOKUMENT - GUT AUFBEWAHREN!

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen strengen Qualitatskontrollen. Sollte dieses Gerat
trotzdem nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie,
sich an unsere auf der Garantiekarte aufgefiihrte Serviceadresse zu wenden.

Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tber die in der Garantiekarte aufgefiihrte
Service-Hotline zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen
gilt - ohne, dass dadurch |hre gesetzlichen Rechte eingeschrankt werden — folgendes:

1.

Garantieanspriiche kdnnen Sie nur innerhalb eines Zeitraumes von max. 3 Jahren,
gerechnet ab Kaufdatum, erheben. Unsere Garantieleistung ist auf die Behebung
von Material- und Fabrikationsfehlern bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

Garantieanspriiche miissen jeweils nach Kenntniserlangung unverziiglich erhoben
werden. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf des Garantie-
zeitraumes ist ausgeschlossen.

Ein defektes Gerdt Gibersenden Sie bitte unter Beifligung der Garantiekarte und des
Kassenbons portofrei an die Serviceadresse. Wenn der Defekt im Rahmen unserer
Garantieleistung liegt, erhalten Sie ein repariertes oder neues Gerat zurtick.

Mit Reparatur oder Austausch des Gerates beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
MaBgeblich bleibt der Garantiezeitraum von 3 Jahren ab Kaufdatum.

Bitte beachten Sie, dass unsere Garantie bei missbrauchlicher oder unsachgemaler
Behandlung, bei Nichtbeachtung der fiir das Gerat geltenden Sicherheitsvorkehrungen,
bei Gewaltanwendung oder bei Eingriffen, die nicht von der von uns autorisierten
Serviceadresse vorgenommen wurden, erlischt. Vom Garantieumfang nicht

(oder nicht mehr) erfasste Defekte am Gerat oder Schaden, durch die die Garantie
erloschen ist, beheben wir gegen Kostenerstattung. Dazu senden Sie das Gerat
bitte an unsere Serviceadresse.

[ KUNDENSERVICE ]
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